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ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH QUẢNG NGÃI 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

   
Số:  09/2012/CT-UBND          Quảng Ngãi, ngày  09   tháng  5  năm 2012 

 
CHỈ THỊ 

 Về việc tăng cường quản lý nhà nước về cơ sở 
 hạ tầng viễn thông trên ñịa bàn tỉnh Quảng Ngãi 

 

Viễn thông là ngành kinh tế kỹ thuật, dịch vụ thuộc kết cấu hạ tầng của nền 
kinh tế quốc dân, ñồng thời là ñộng lực quan trọng ñể phát triển kinh tế-xã hội, góp 
phần nâng cao ñời sống nhân dân và bảo ñảm quốc phòng, an ninh. Trong những 
năm gần ñây, sự phát triển cơ sở hạ tầng viễn thông trên ñịa bàn tỉnh ñã góp phần 
thúc ñẩy các dịch vụ viễn thông phát triển vượt bậc, xoá dần khoảng cách giữa thành 
thị và nông thôn, tạo ñiều kiện cho chính quyền và người dân ở mọi miền trong tỉnh 
tiếp cận các dịch vụ viễn thông. Tuy nhiên, vẫn còn nhiều hạn chế trong công tác 
quản lý và tổ chức thực hiện; hệ thống văn bản quy phạm pháp luật hướng dẫn chưa 
ñầy ñủ nên hệ thống hạ tầng viễn thông trên ñịa bàn tỉnh phát triển thiếu tính tổng 
thể, ñồng bộ và chưa bền vững.  

ðể phát triển và khai thác cơ sở hạ tầng viễn thông hiệu quả, phục vụ sự nghiệp 
công nghiệp hóa, hiện ñại hóa ñất nước, ngày càng nâng cao chất lượng dịch vụ, an 
toàn mạng lưới, ñồng thời giữ ñược mỹ quan và môi trường, nhất là ở khu vực ñô thị, 
UBND tỉnh chỉ thị:  

1. Thủ trưởng các sở, ban, ngành, Chủ tịch Ủy ban nhân dân các cấp quán 
triệt và chỉ ñạo tổ chức thực hiện các công việc sau: 

a) Công trình viễn thông công cộng ñược ưu tiên sử dụng không gian, mặt ñất, 
lòng ñất, ñáy sông, ñáy biển. Các ñường cáp viễn thông, ñường dây thuê bao ñược kết 
hợp ñi dọc ñường giao thông, cầu, cống, hè phố, ñường phố, ñường ñiện ñể thuận tiện 
cho việc lắp ñặt, sửa chữa, bảo dưỡng và bảo vệ công trình.  

b) Cáp viễn thông, thiết bị viễn thông ñược phép lắp ñặt trong công trình công 
cộng ngầm, công trình giao thông ngầm, công trình ñầu mối kỹ thuật ngầm, phần 
ngầm của các công trình xây dựng trên mặt ñất, công trình ñường dây, cáp, ñường 
ống kỹ thuật ngầm, hào và tuy-nel kỹ thuật trên cơ sở các quy ñịnh hiện hành của 
Nhà nước. 

c) Tạo ñiều kiện thuận lợi ñể các doanh nghiệp kinh doanh lĩnh vực viễn thông 
phát triển cơ sở hạ tầng và cung cấp dịch vụ viễn thông, nhất là tại vùng sâu, vùng xa, 
hải ñảo, vùng có ñiều kiện kinh tế - xã hội ñặc biệt khó khăn của tỉnh.  

d) Tạo ñiều kiện thuận lợi ñể các doanh nghiệp kinh doanh lĩnh vực viễn thông 
xây dựng các công trình hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ ñộng trên nhóm ñất nông 
nghiệp và nhóm ñất phi nông nghiệp. Không bắt buộc chuyển mục ñích sử dụng ñất 
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ñối với xây dựng các công trình có quy mô nhỏ và mang tính ñặc thù về hạ tầng kỹ 
thuật ngành viễn thông như: trạm máy; cột dây thông tin; cống, bể cáp; cột ăng-ten.  

2. Sở Thông tin và Truyền thông 

a) Rà soát, tham mưu UBND tỉnh sửa ñổi, bổ sung hoặc huỷ bỏ một số quy 
ñịnh không còn phù hợp về quy trình, thủ tục cấp phép xây dựng hạ tầng kỹ thuật 
viễn thông thụ ñộng. Tham mưu UBND tỉnh xử lý các trạm BTS (trạm thu, phát 
sóng thông tin di ñộng) ñã ñược ñầu tư ñưa vào khai thác nhưng chưa ñược cấp giấy 
phép xây dựng. 

b) Xây dựng và trình UBND tỉnh phê duyệt quy hoạch hạ tầng kỹ thuật viễn 
thông thụ ñộng trên ñịa bàn tỉnh trong năm 2012. 

c) Xây dựng trình UBND tỉnh ban hành quy ñịnh về việc sử dụng chung cơ sở 
hạ tầng viễn thông có hiệu quả, bảo ñảm mỹ quan, môi trường ñô thị. 

d) Lập kế hoạch chỉnh trang, ngầm hóa và treo lại các mạng cáp viễn thông, 
phát thanh, truyền hình tại các tuyến phố, khu dân cư, khu ñô thị thuộc ñịa bàn 
thành phố Quảng Ngãi và trung tâm huyện. Chủ trì, phối hợp với Sở Tài chính và 
các sở, ban ngành liên quan trình UBND tỉnh ban hành quy ñịnh mức phí ñóng góp 
của các doanh nghiệp ñể thực hiện hạ ngầm, chỉnh trang ñường cáp viễn thông của 
doanh nghiệp trên ñịa bàn tỉnh. 

e) Lập dự án kêu gọi ñầu tư một số hạng mục hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ 
ñộng (cống, bể cáp; cột ăng ten) tại một số tuyến ñường chính và trung tâm ñô thị, 
khu công nghiệp, khu kinh tế.... ñể doanh nghiệp sử dụng chung. 

g) Chủ trì thẩm ñịnh các quy hoạch hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ ñộng tại ñịa 
phương của doanh nghiệp, trình UBND tỉnh phê duyệt. 

h) Chủ ñộng phối hợp với các ngành chức năng tăng cường công tác, kiểm tra 
thanh tra việc chấp hành các quy ñịnh của Nhà nước về xây dựng, lắp ñặt, sử dụng 
các công trình viễn thông của các tổ chức, cá nhân, xử lý các vi phạm theo quy ñịnh 
pháp luật.  

3. Sở Xây dựng  

Tham mưu UBND tỉnh quy ñịnh, hướng dẫn ñưa nội dung quy hoạch hạ tầng 
kỹ thuật viễn thông thụ ñộng vào các ñồ án quy hoạch xây dựng tại các khu ñô thị, 
khu dân cư, khu công nghiệp, khu kinh tế. Nội dung quy hoạch hạ tầng kỹ thuật 
viễn thông thụ ñộng là nội dung bắt buộc phải có (ñiểm c, khoản 1 ðiều 37 Nghị 
ñịnh số 83/2011/Nð-CP) khi lập thiết kế cơ sở các hệ thống công trình hạ tầng kỹ 
thuật. 

4. Sở Giao thông vận tải 

Tham mưu UBND tỉnh chỉ ñạo, hướng dẫn ñưa hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ 
ñộng là nội dung bắt buộc phải có (ñiểm c, khoản 1 ðiều 37 Nghị ñịnh số 
83/2011/Nð-CP) khi lập thiết kế cơ sở xây dựng hệ thống cầu, ñường. 

5. Sở Công Thương 
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Chủ trì, phối hợp với Sở Thông tin và Truyền thông tham mưu UBND tỉnh quy 
ñịnh việc sử dụng chung hệ thống cột (trong ñó có cột ñiện) ñể treo cáp ñiện lực và 
cáp viễn thông, thông tin ñối với những khu vực chưa thể ngầm hóa và không thể bố 
trí thêm cột tại cùng ví trí. 

6. Sở Tài nguyên và Môi trường 

Tham mưu UBND tỉnh cho chủ trương về việc sử dụng ñất ñể xây dựng công 
trình hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ ñộng có trong quy hoạch hạ tầng kỹ thuật viễn 
thông thụ ñộng ñã ñược phê duyệt, ñối với các vị trí chưa có trong quy hoạch sử dụng 
ñất thì tham mưu UBND tỉnh trình HðND tỉnh ñiều chỉnh bổ sung quy hoạch sử dụng 
ñất. 

7. Sở Tài chính 

Căn cứ hướng dẫn của Chính phủ và các Bộ, ngành có liên quan, thực hiện việc 
kiểm soát và quản lý giá thuê hạ tầng kỹ thuật công cộng ñể lắp ñặt cáp và thiết bị 
viễn thông trên ñịa bàn tỉnh. 

8. Sở Kế hoạch và ðầu tư 

Chủ trì, phối hợp với Sở Thông tin và Truyền thông tham mưu UBND tỉnh ban 
hành cơ chế, chính sách hỗ trợ, khuyến khích ưu ñãi ñầu tư ñối với các tổ chức, cá 
nhân tham gia hạ ngầm, chỉnh trang ñường cáp viễn thông theo quy ñịnh của pháp 
luật.  

9. Công an tỉnh 

Chỉ ñạo ñẩy mạnh công tác bảo ñảm an ninh, an toàn ñối với hệ thống cơ sở hạ 
tầng viễn thông trên ñịa bàn; ngăn chặn kịp thời và xử lý nghiêm các ñối tượng có 
hành vi phá hoại hệ thống cơ sở hạ tầng viễn thông, cố tình cản trở việc chỉnh trang, 
ngầm hóa, xây dựng, phát triển hạ tầng viễn thông. 

10. Ban Quản lý Khu kinh tế Dung Quất và Ban Quản lý các Khu công 
nghiệp Quảng Ngãi 

Căn cứ quy hoạch hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ ñộng ñã ñược phê duyệt, phối 
hợp với các doanh nghiệp và các ñơn vị liên quan lập kế hoạch ngầm hóa mạng ngoại 
vi. Ưu tiên bố trí mặt bằng trong khu Kinh tế, Khu công nghiệp ñể doanh nghiệp 
viễn thông xây dựng công trình hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ ñộng. 

11. Ủy ban nhân dân các huyện, thành phố 

a) Phối hợp, triển khai thực hiện kế hoạch chỉnh trang, treo lại và ngầm hóa các 
mạng cáp viễn thông, thông tin tại khu vực ñô thị trên ñịa bàn, ñặc biệt là tại thành 
phố Quảng Ngãi.  

b) ðối với các huyện, thành phố ñã có quy hoạch xây dựng ñược phê duyệt, 
phải tiến hành bổ sung quy hoạch xây dựng ngầm hóa mạng cáp viễn thông, thông 
tin phù hợp theo yêu cầu thực tế của mỗi ñịa phương. 

12. Các doanh nghiệp viễn thông trên ñịa bàn tỉnh 
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a) Xây dựng quy hoạch hạ tầng kỹ thuật viễn thông thụ ñộng gửi Sở Thông tin 
và Truyền thông thẩm ñịnh, trình Ủy ban nhân dân tỉnh phê duyệt. 

b) Lập kế hoạch, lộ trình ñể triển khai ngầm hóa các mạng cáp viễn thông và 
xây dựng các trạm BTS ñến năm 2015 thông qua Sở Thông tin và Truyền thông 
thẩm tra, thẩm ñịnh.  

c) Khi ñầu tư phát triển mạng lưới viễn thông tại các tuyến ñường mới trong ñô 
thị, các khu, cụm công nghiệp, khu kinh tế, khu dân cư, khu ñô thị mới phải thực 
hiện xây dựng ngầm 100% mạng cáp, ngoại trừ những trường hợp ñặc thù khách 
quan.  

Yêu cầu Thủ trưởng các sở, ban, ngành, Chủ tịch Uỷ ban nhân dân các huyện, 
thành phố, các doanh nghiệp và tổ chức liên quan chịu trách nhiệm thi hành Chỉ thị 
này. Giao Sở Thông tin và Truyền thông theo dõi, kiểm tra, ñôn ñốc việc thực hiện 
Chỉ thị, kịp thời báo cáo UBND tỉnh khi có vướng mắc phát sinh./. 
 
  TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
  KT. CHỦ TỊCH 

PHÓ CHỦ TỊCH 
 

Lê Quang Thích 
 
 


